See the notice on TED website

456252-2026 - Gara

Germania — Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza — Abhoérgeschutzter
Besprechungsraum in Modulbauweise

OJ S 125/2026 02/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Logistik Zentrum Niedersachsen Landesbetrieb - Aul3enstelle Hannover
E-mail: lieferleistungen@lzn.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Abhorgeschutzter Besprechungsraum in Modulbauweise
Descrizione: Die zu erbringende Leistung umfasst die Beschaffung eines abhdérgeschitzten
Besprechungsraumes gemaf BSI-Richtlinie TL L12 als "Stand-Alone-Lésung" fur die
Verwendung innerhalb eines Be-standsgebaudes. Hierfur ist die schllsselfertige Lieferung und
Montage eines Raum-in-Raumes vorgesehen, welcher insbesondere folgende Richtlinie
einhalt: BSI TL L 12 Abhoérgeschitzte Bespre-chungsraume. Der Raum soll zunachst in einem
bestehenden Gebaude aufgestellt werden und zu einem spateren Zeitpunkt abgebaut und an
einem Ort wieder aufgebaut werden kénnen. Aufgrund der bestehen-den Leitungswege
(insbesondere Elektrotechnik) muss der Raum zusatzlich Gber einen Einbruch-schutz, mind.
RC2, verfigen. Nahere Einzelheiten zu Art und Umfang der zu vergebenden Leistung sind
dem Entwurf der Leis-tungsbeschreibung - Technischer Teil (Teil B) zu entnehmen.
Identificativo della procedura: 9ee2a6a3-daf7-4be7-91af-f03e48598324
Identificativo interno: 270951-GUA/2026-03.332
Tipo di procedura: Ristretta
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Die Auswahl der zur Angebotsabgabe
aufzufordernden Bewerber erfolgt gem. § 51 Abs. 1 VgV an-hand von objektiven und
nichtdiskriminierenden Anforderungen gem. Abschnitt 5.1.9 der EU-Bekanntmachung . Die
Anforderungen erfullen diejenigen Bewerber, die die festgelegten objektiven Kriterien einhal-
ten und damit Uber die entsprechende berufliche Befahigung verfligen sowie wirtschaftlich und
finanziell sowie technisch und beruflich leistungsfahig sind. Es erfolgt keine Begrenzung der
Zahl der geeigneten Bewerber. Alle Bieter, die die Mindestkriterien gem. Abschnitt 5.1.9
erfullen, werden fur die Angebotsphase zugelassen.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35120000 Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 35000000 Attrezzature di sicurezza, antincendio, per la
polizia e di difesa
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2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Hannover
Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXQ6YYHRN41#
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Partecipazione a un'organizzazione criminale: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Frode: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruzione: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvenza: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Amministrazione controllata: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Cessazione di attivita: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Grave illecito professionale: zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Abhdrgeschutzter Besprechungsraum in Modulbauweise
Descrizione: Die zu erbringende Leistung umfasst die Beschaffung eines abhdérgeschuitzten
Besprechungsraumes gemal BSI-Richtlinie TL L12 als "Stand-Alone-Lésung" fur die
Verwendung innerhalb eines Be-standsgebaudes. Hierfur ist die schllsselfertige Lieferung und
Montage eines Raum-in-Raumes vorgesehen, welcher insbesondere folgende Richtlinie
einhalt: BSI TL L 12 Abhorgeschitzte Bespre-chungsraume. Der Raum soll zunachst in einem
bestehenden Gebaude aufgestellt werden und zu einem spateren Zeitpunkt abgebaut und an
einem Ort wieder aufgebaut werden kénnen. Aufgrund der bestehen-den Leitungswege
(insbesondere Elektrotechnik) muss der Raum zusatzlich Gber einen Einbruch-schutz, mind.
RC2, verfigen. Nahere Einzelheiten zu Art und Umfang der zu vergebenden Leistung sind
dem Entwurf der Leis-tungsbeschreibung - Technischer Teil (Teil B) zu entnehmen.
Identificativo interno: 270951-GUA/2026-03.332

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35120000 Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 35000000 Attrezzature di sicurezza, antincendio, per la
polizia e di difesa

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Hannover
Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
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Descrizione del criterio di selezione: Zur Feststellung der "Technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit" hat der Bewerber in dem Vordruck "Angabe der Referenzen" die
Mindestanforderungen zu Referenzen einzuhalten. Seitens des Bewerbers sind mind. drei
Referenzen vorzulegen, welche hinsichtlich Art und Umfang (Stickzahl) mit der
ausgeschriebenen Leistung (abhdrgeschutzter Raum gemal BSI-Richtlinie TL L12)
vergleichbar sein missen und bereits abgeschlossen sind (Mindestanforderung gem. Ab-
schnitt 5.1.9 (B1) der EU-Bekanntmachung). Es muss sich bei der erbrachten Leistung
zwingend um abhorgeschitzte Raumlichkeiten gemaf BSI-Richtlinie TL L12 handeln. Die
Referenzprojekte durfen nicht alter als 5 Jahre sein. Die Referenzprojekte sind anhand des
Formblattes "Referenzprojekte" anzugeben. Fur jede Referenz ist ein Formblatt auszuftllen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Zur Feststellung der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit hat der Bewerber in dem Vordruck "Eigenerklarung tber den Umsatz"
Angaben Uber den Umsatz (Umsatz bezuglich der Leis-tungsart, die Gegenstand der Vergabe
ist sowie Gesamtumsatz) der letzten drei abgeschlossenen Jahre zu machen (gem. Abschnitt
5.1.9 (A1) der EU-Bekanntmachung).

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Die Bewertung des Zuschlagskriteriums "Preis" erfolgt im Rahmen der
Angebotsphase gemal Angebotssumme netto aus dem Angebotsvordruck. Im Rahmen der
Angebotsphase wird die Bewertung den ausgewahlten Bewerbern mitgeteilt.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXQ6YYHRN41/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXQ6YYHRN41

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 27/08/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXQ6YYHRN41
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
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Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen gem. § 56 Abs. 2 und 3 VgV
steht im Ermessen des Auftraggebers. Die Bieter haben keinen Anspruch auf Nachforderung
/Nachreichung von Unterlagen. Bewertungsrelevante Angaben / Unterlagen werden nicht
nachgefordert (§ 56 Abs. 3 VgV). Unternehmen, die nicht oder nicht vollstandig alle unter
Abschnitt 5.1.9. genannten Eignungskriterien erfullen, sind zur Auftragsausfuhrung nicht
geeignet und werden nicht zur Abgabe eines Angebots aufgefordert (§ 42 Abs. 2 VgV ),
sondern von dem weiteren Vergabeverfahren zwingend ausgeschlossen. Die verlangten
Mindestanforderungen stehen mit dem Auftragsgegenstand im sachlichen Zusammenhang
und sind durch ihn gerechtfertigt. Eine Vergutung oder Erstattung von Kosten/Aufwendungen
fur die Erstellung der Teilnahmeantrage und Angebote sowie im Ubrigen die Teilnahme am
Vergabeverfahren findet nicht statt.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto

Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Aufgrund des Art. 5k der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (Sanktions-
Verordnung) Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage
in der Ukraine destabilisieren, gilt ein Zuschlagsverbot im Hin-blick auf Unternehmen, die
einen Bezug zu Russland haben. Daher hat der Bewerber sowie jedes Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft mit der diesen Vergabeunterlagen beigefiigten Eigenerkla-rung
verbindlich zu bestatigen, dass kein Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift vorliegt (gem.
Abschnitt 5.1.9 (E1) der EU-Bekanntmachung). Wird diese Erklarung nicht abgegeben, wird
der Teil-nahmeantrag gem. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV zwingend ausgeschlossen.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die fur interessierte Unternehmen
sowie Bewerber/Bieter und Bewerber-/Bietergemeinschaften bestehenden
Rugeobliegenheiten und die Praklusionsregelungen gemaf § 160 Abs. 3 GWB hinsichtlich der
Behauptung von VerstéRen gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160
Abs. 3 GWB lautet: "Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
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gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt." Die Vergabestelle weist zudem ausdrtcklich auf § 134 Abs. 1 und 2
GWSB hin. § 134 Abs. 1 und 2 GWB lauten: (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter,
deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, Gber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an." § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB lautet: (1) Ein &ffentlicher
Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber [...] (2) den Auftrag
ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist."

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Logistik Zentrum Niedersachsen Landesbetrieb - Auenstelle Hannover

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Logistik Zentrum Niedersachsen
Landesbetrieb - AuRenstelle Hannover

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Logistik Zentrum Niedersachsen Landesbetrieb - AuRenstelle Hannover
Numero di registrazione: 03-7075700000-96
Indirizzo postale: Podbielskistralle 166
Localita: Hannover
Codice postale: 30177
Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)
Paese: Germania
E-mail: lieferleistungen@lzn.de
Telefono: +49 51189848102
Fax: +49 51189848199
Indirizzo internet: http://www.lzn.niedersachsen.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Centrale di committenza per I'acquisizione di forniture e/o servizi destinati ad altri committenti
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr
und Bauen
Numero di registrazione: t:04131153308
Indirizzo postale: Auf der Hude 2
Localita: Luneburg
Codice postale: 21339
Suddivisione del paese (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono: +49 4131153308
Fax: +49 4131152943
Indirizzo internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und recht
/vergabekammer_rechtslage_ab_18 04 2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.htm|
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr
und Bauen
Numero di registrazione: f:04131153308
Indirizzo postale: Auf der Hude 2
Localita: Laneburg
Codice postale: 21339
Suddivisione del paese (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono: +49 4131153308
Fax: +49 4131152943
Indirizzo internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer rechtslage ab 18 04 2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso
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Identificativo/versione dell'avviso: b5713615-5f7b-4653-9ff3-ebef66b41b8f - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 30/06/2026 17:22:54 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 456252-2026

Numero dell'edizione della GU S: 125/2026

Data di pubblicazione: 02/07/2026
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